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Julia Nisch studirala je ilustraciju s fokusom na djecje knjige na Sve-

ucilistu primijenjenih znanosti u Hamburgu, Njemacka. llustrirala je 65th International
brojne slikovnice renomiranih autora, ukljucujuéi Williama Shakes- Children's Festival
pearea i Rainera Mariju Rilkea, a aktivna je i kao autorica s vlastitom

serijom knjiga za djecu Wovon trédumst Du? (Sto sanjas?). llustriranje June 14" - June 28, 2025

Tranquilla Trampeltreu, autora Michaela Endea, za nju je bilo ostvare-
nje sna iz djetinjstva. Nagradena je njemackom nagradom Book Trailer
Award za ilustraciju Rilkeove pjesme Des Panther (Pantera). Njezina
debitantska autorska knjiga Der fleiige Mistkéfer und die Traume der : :
Anderen (Marljivi kotrljas i tudi snovi) s njezinim ilustracijama progla- g p & 3
Sena je Knjigom mjeseca u 2021. godini od strane Njemacke akade- = N = %
mije za knjizevnost za djecu i mlade. Julia Nisch oboZava fantasticne v k
price sdozom humora, a posvecena je grafickom dizajnu, ilustracijama -
knjiga kao slobodna umjetnica, ali i kao autorica i ilustratorica vlastitih AN
prica, koje stvara u svom ateljeu s pogledom na nasip i luku Hamburg.

65. MEDUNARODNI DJECJI FESTIVAL SIBENIK — HRVATSKA
MUZEJ GRADA SIBENIKA
15.-28. LIPNJA 2025.
65™ INTERNATIONAL CHILDREN’S FESTIVAL IN SIBENIK — CROATIA
SIBENIK CITY MUSEUM

Julia NUsch studied illustration with a focus on children’s books at the Nakladnik / Publisher

Lerc - ; : ; HRVATSKO NARODNO KAZALISTE U SIBENIKU
University of Applied Sciences in Hamburg, Germany. She has illustrat- THE CROATIAN NATIONAL THEATRE IN SIBENIK
ed numerous picture books by renowned authors, including William

«
. . ! ! Za nakladnika / For the publish
Shakespeare and Rainer Maria Rilke, and is also active as an author 7 nee %iév%ﬁug e CAROBNl SVIJET

with her own children’s book series Wovon tradumst Du? (What Do You Ravnatelj / Theatre manage
f?) s
Dream O o . ) Urednica / Editor J"L'E Nusc"
lllustrating Tranquilla Trampeltreu by Michael Ende was a dream ANITA TRAVEIC
come true from her childhood. She was awarded the German Book - x
: : JULIA NUSCH, NJEMACKA
Trailer Award for herillustration of Rilke’s poem Der Panther (The Pan- Lektura | \L;E;egma/PPAr%ofreadmg :
ther). Her debut author-illustrated book, Der fleiBige Mistkdfer und die
Trdume der Anderen (The Diligent Dung Beetle and the Dreams of Oth- Prijevod na engleski / English translation

ers), was named Book of the Month in 2021 by the German Academy JOSKOTOSIC THE MAGICAL WORLD

for Children’s and Young Adult Literature. Grafic : . o
o ) i ) ) raficko oblikovanje / Graphic Design

Julia NUsch loves fantastical stories with a touch of humour and is ANA JAKELIC OF ' N"SCH

dedicated to graphic design and book illustration—both as a freelance . . Jul. A u

artist and as an author and illustrator of her own stories, which she Priprema za tisak / Prepress process

ND7, Sibenik U
creates in her studio overlooking the dike and harbour of Hamburg,. o LA UL QRRMAN

\\\HI///

7

>
=
5

Tisak / Press
Graficki studio KREATINTA

Program u suradnji @ GOETHE Naklada iéﬁ(;rculation
Program in collaboration with INSTITUT

\\\\W/

S
&



CAROBNI SVIJET JULIJE N{SCH

Julia NiUsch njemacka je ilustratorica. Dobitnica je brojnih nagrada izmedu
ostalog i prestiZzne nagrade Deucher Buchtrailer Award.

Juliju Nusch crtanje i slikanje prati ve¢ od malih nogu. Gledajuci oca koji je
i sam bio vrstan crtac, ve¢ zarana razvija Zelju da i ona umije slikati poput
njega. Bio je to, kako se isprva ucinilo, nedosanjani san u vremenu odrasta-
nja, koji se naposljetku ipak ostvario. Julia Nisch danas je vrsna ilustratorica
Cija masta je ozivjela djela nekih od najpoznatijih pisaca poput Mletackog tr-
govca Williama Shakespearea i poznatu pjesmu Pantera slavnog njemackog
knjizevnika Rainera Marije Rilkea.

Njezini likovi isti¢u se mastovitos¢u i humorom, a likovni radovi prozracnoscu
kompozicije, element tako karakteristican za tehniku akvarel koju autorica
Cesto koristi prilikom ilustriranja.

Julia Nusch nikad ne radi u tisini. Za svoj kreativni proces, Cesto kaze, po-
trebna joj je zvu¢na pozadina. Najcesce slusa audio knjige te u pokusaju da
sebi slikovito predodi pri¢u - mogli bismo to nazvati svojevrsnim kreativnim
treningom - pronalazi inspiraciju za crtanje.

U sklopu ovogodisnjeg likovnog programa na Medunarodnom djecjem fe-
stivalu u Sibeniku publika ima priliku vidjeti izbor radova iz Cetiri ilustrirane
price. Dvije priCe potpisuje poznati njemacki pisac Michael Ende, i to Tranqu-
illa Trampeltrdu - Die beharrliche Schildkréte (Trankvila Trapadoz - ustrajna
kornjaca) i jos neobjavljenu slikovnicu Teddy und die Tiere (Tedi i Zivotinje).
Poznatu pricu o medvjedicu Michael Ende napisao je jos davne 1993. godine.
Ona govori o smislu postojanja i prati medvjedica koji traga za vlastitom svr-
hom, nakon $to se djecak, u Cijem vlasnistvu se medvjedic¢ nalazi, vise s njim
neigra. Prica je doZivjela do danas nekoliko reizdanja, medu kojima je najno-
vije upravo ovo autorice Julije Niisch. Medunarodni djedji festival u Sibeniku
ima Cast i priliku pretpremijerno prikazati ilustracije hrvatskoj javnosti, i to
prije nego sluzbeno krene prodaja slikovnice u Njemackoj, najavljena za 25.
lipnja 2025.

Zatim su tu ilustracije iz slikovnice Monster, Monster - fast umsonster (Cu-
doviste, Cudoviste - skoro pa besplatno) od Jana Kaisera, te serija prica za
laku no¢ Wovon trdumst du? (Sto sanjas?) koja ujedno predstavlja autoricin

proboj kao spisateljice i ilustratorice u jednom.

Serija Wovon trdumst du? za sada ima tri nastavka' i prati veselu druzZinu ko-
trljaSa Johanna Wolfganga, lisicu Rainera Mariju, Zirafu Anette, zatim ovcu
Williama, muhu Astrid, Zabu Heinricha i nosoroga Theodora. Svi redom likovi
nazvani su prema poznatim piscima i knjizevnicima (J. W. Goethe, R. M. Rilke,
W. Shakespeare itd.). Pri tome Zirafa predstavlja samu autoricu Juliju Nisch.
U sanjivim pustolovinama gdje se isprepli¢u snovi i prijateljstvo likovi nas uce
0 postovanju, toleranciji, empatiji i [jubavi, nikad zastarjelim vrijednostima na

kojima se temelji sretan i svrhom ispunjen Zivot.

llustracije Julije Nlsch uvode nas, kako i sam naslov kaZe, u ¢aroban svijet
umijetnice u kojima vlada prvenstveno Zed za umjetnickim izraZavanjem, ra-
doznalost, neobuzdana potreba za vizualizacijom te izraZajna masta. llustra-
cije pune topline i senzibiliteta, sviedoce o autoric¢inoj modi uzivljavanja u lik,
donosedi likove izrazajnog karaktera s kojima se lako mogu povezati djeca,
mladi, ali i odrasli.

Ova izlozba dokaz je koliko su slike vazan medij. Kao Sto su u srednjem vijeku
prikazi na crkvama nepismenom puku prenosili Bibliju, tako danas ilustratori
i ilustratorice djeci, putem vlastitih prikaza, prenose pricu. Citajuéi djeci knji-
ge ve¢ od malih nogu, gradimo njihov odnos ne samo prema knjizi, ve¢ i pre-
ma masti i umjetnosti, jer Citanje potice upravo to - imaginaciju, znatizelju i
slobodnu volju da se sami kreativno izrazimo.

Zato, ukoliko je ova izloZba pobudila Zelju u nekom djetetu da postane budu-
¢a Julia NUsch (Citaj: spisateljica i/ili ilustratorica), Festivalsko srce nikad nije
bilo sretnije.

Julia Nisch is a German illustrator and the recipient of numerous awards,
including the prestigious Deutscher Buchtrailer Award.

Drawing and painting have been part of Julia Nusch’s life since early child-
hood. Watching her father, who was a talented artist himself, she developed a
desire from a young age to be able to paint like him. What initially seemed like

an unattainable dream during her formative years ultimately came true. To-
day, Julia Nusch is a skilled illustrator whose imagination has brought to life
works by some of the world’s most renowned authors, such as The Merchant
of Venice by William Shakespeare and the famous poem The Panther by the
celebrated German writer Rainer Maria Rilke.

Her characters stand out for their creativity and humour, while her artwork is
characterised by the airy composition, which is fairly common to the water-
colour technique that she often employs. Julia Nisch never works in silence.
As she often says, she needs background sound for her creative process. She
typically listens to audiobooks and, in attempting to vividly visualise the sto-
ry, which could be described as a form of creative training — she finds inspi-
ration for her illustrations.

As part of this year’s art programme at the International Children’s Festival in
Sibenik, the audience has the opportunity to view a selection of works from
four illustrated stories. Two of these stories were created by the well-known
German author Michael Ende: Tranquilla Trampeltrdu - Die beharrliche
Schildkréte (Tranquilla Trampeltrudge - The Persistent Turtle) and the yet-
to-be-published picture book Teddy und die Tiere (Teddy and the Animals).
Ende wrote the well-known tale of the little bear as far back as 1993. The sto-
ry explores the meaning of existence, following a teddy bear who sets off in
search of his purpose after the boy who owns him no longer plays with him.
The story has been republished several times, with the latest edition illus-
trated by Julia Nisch. The International Children’s Festival in Sibenik is hon-
oured to present these illustrations to the Croatian public in a pre-premiere
showing, ahead of the picture book’s official release in Germany, scheduled
for 25" June 2025.

There are alsoillustrations from the picture book Monster, Monster - fast um-
sonster (Monster, Monster - Almost for Free) by Jan Kaiser, and the bedtime
story series Wovon trdumst du? (What Do You Dream About?), which marked
NUsch’s breakthrough as both a writer and illustrator.

The Wovon trdumst du? series currently includes three instalments! and fol-
lows a cheerful group of dreamers: Johann Wolfgang the dung beetle , Rainer
Maria the fox, Anette the giraffe, William the sheep, Astrid the fly, Heinrich the
frog, and Theodor the rhinoceros. Each character is named after a famous
writer or literary figure (JW. Goethe, R.M. Rilke, W. Shakespeare, etc.). Nota-
bly, the giraffe represents Julia Nisch herself. Through dreamy adventures
blending fantasy and friendship, the characters teach us about respect, tol-
erance, empathy, and love — timeless values that form the foundation of a
happy and meaningful life.

Julia NUsch’s illustrations, as the title suggests, take us to the magical world
of the artist, a world governed by a thirst for artistic expression, curiosity, an
irrepressible need for visual storytelling, and expressive imagination. Her il-
lustrations, full of warmth and sensitivity, reveal her ability to identify with
her characters, bringing to life expressive personalities that children, young
people, and adults alike can relate to.

This exhibition is a testament to the power of illustrations as a medium. Just
as depictions on churches once conveyed the Bible to the illiterate masses
during the Middle Ages, today’s illustrators bring stories to life for children
through their artwork. By reading to children from an early age, we help nur-
ture not only their relationship with books but also with imagination and art,
as reading stimulates exactly that — imagination, curiosity, and the free will
to express ourselves creatively.

So, if this exhibition has sparked the desire in any child to become the next
Julia NUsch (read: writer and/or illustrator), the heart of the Festival has never
been happier.



